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BILL No 6

Loi instituant l'enregistrement par dépdt
d 'égard de certains actes

SA MAJESTE, de I'avis et du consente-

ment du Conseil législatif et de 1’As-
semblée législative de Québec, décréte ce
qui suit:

1, L’article 624¢ du Code civil, édicté
par l'article 5 de la loi 5 George V, chapi-
tre 74, est modifié en y ajoutant [’alinéa
suivant:

“L’enregistrement de ces renonciations
se fait par dépdt.”

2, L’article 661 dudit code est modifié
en y ajoutant 'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dép6t.”

3. L’article 13145 dudit code, édicté
par larticle 25 de la loi 60 Victoria,
chapitre 50, est modifié en y ajoutant
l'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

4. L’article 1663 dudit code est modifié
en y ajoutant !’alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépdt.”

5. L’article 2013¢ dudit code, édicté
par larticle 3 de la loi 7 George V,
chapitre 52, et modifié par 'article 1 de
la loi 14 George V, chapitre 73, est de
nouveau modifié

BILL No. 6

An Act respecting the registration by
deposit with respect to certain rights

HIS MAJESTY, with the advice and

consent of the Legislative Council
and of the Legislative Assembly of Que-
bec, enacts as follows:

X. Article 624c of the Civil Code, as
enacted by section 5 of the act 5 George
V, chapter 74, is amended by adding
thereto the following paragraph:

““The registration of these renunciations
is effected by deposit.”

2. Article 661 of the said code is amend-
ed t})ly adding thereto the following parag-
raph:

_““This registration is effected by depo-
sit.”

3. Article 1314 of the said code, as
enacted by section 25 of the act 60 Victo-
ria, chapter 50, is amended by adding
thereto the following paragraph:

_ ““This registration 1s effected by depo-
sit.”

4, Article 1663 of -the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_ “This registration is effected by depo-
sit.”

5. Article 2013¢ of the said code, as
enacted by section 3 of the act 7 George V,
chapter 52, and as amended by section 1
of the act 14 George V, chapter 73, is
again amended



NOTES EXPLICATIVES

Ce bill prévoit un mode additionnel, plus
simple el plus expédilif, d enregistrement
des droils.

Actuellement Uenregislrement se fail par
transcription du document dans un regisire
ou celle d’un bordereau ou résumé du docu-
ment,

Le nouveau mode d’ enregistrement consis-
tera dans le simple dépot du document, pour
demeurer dans les archives du bureau d en-
regislrement et de son inscription au livre
de présentation, d I'index aux noms e, s'il
v a lieu, & Uindex des immeubles.

Les acles auxquels s’ appliquera a I ave-
wnir Uenregistrement par dépdt sont les
sutvants: elc.

Art. 1. Renonciation qux droits dans la
communauié de biens et aux droits de survie
dans le cas de succession;

Art. 2. Sentence accordani I acceplation
du bénéfice d’inventaire;

Art. 3. Renonciation par la femme a la
communauté dans le cas de poursuite en
séparation de biens;

Art. 4. Bail stipulant expulsion au cas
d’ aliénation de la chose louée;

Arts, 5-8. Privilege d'un fournisseur de
malériaux contractant avec le propriétaire;

Arts 6-8. Privilége du construcleur ef de
['architecte;

Art. 7. Avis d’ hypothéque légale;

Art. 9. Droit d’'un créancier ou d'un
légataire demandant la séparation de palri-
moine;

Art. 10, Créance pour frais funéraires et
frais de derniére maladie ;

EXPLANATORY NOTES

The present bill provides for an additional
mode of registration of rights which is more
simple and more expeditious.

At the present time registration is effected
by the transcriplion of a document in a
register ot in a memorandum or summary of
a document,

The new mode of registration consists in
a mere deposil of the document, lo remain of
record in the archives of the registry office
and of s inscription in the entry book in
the index of names and, if the case requires
it, in the index of immoveables.

In future the acls of which registration
by deposit shall apply are the following:

Section 1. Renunciation to rights in the
community and property and rights of sur-
vivorship in the case of a successor;

Section 2. Judgment granting acceptance
of benefit of inventory;

Section 3. Renunciation by the wife lo
the communily in the case of action and
separation of property;

Section 4. Lease stipulating expulsion
tn the case of alienation of the thing leased;

Section 5-8. Privilege of a furnisher of
materials who has contracled with the pro-
prietor;

Section 6-8.  Privilege of the builder and
architect;

Section 7.  Notice of legal hypathec;

Section 9. Right of a credilor or legatee

claiming a separation of property;

Section 10. Claim for funeral expenses
and expenses of the last tliness;



a) en remplagant, dans les quatriéme
et cinquiéme lignes du deuxiéme alinéa,
le mot “bordereau’ par le mot “avis’;

b) enremplacant, dans la septiéme ligne
du troisiéme alinéa, le mot “‘bordereau”
par le mot *“‘avis”;

¢) en y ajoutant, a la fin dudit article,
I’alinéa suivant:

“L’enregistrement de ces avis se fait
par dépdt.”

6. L’article 2013f dudit code, édicté
par 'article 3 dela loi 7 George V, chapitre
52, est modifié

a@) en vy retranchant, dans la sixiéme
ligne du premier alinéa, les mots *, par
bordereau,”;

b) en y ajoutant, a la fin dudit article,
I'alinéa suivant :

“L’enregistrement de ces états se fait
par dépbt.”

7. Larticle 2026 dudit code est modifié
en y ajoutant 1’alinéa suivant:

“L’enregistrement de cet avis se fait
par dépbt.”

8. L’article 2103 dudit code, remplacé
par 'article 3 de'la loi 59 Victoria, chapitre
42, et modifié par Varticle 4 de 1a loi 7
George V, chapitre 52, est de nouveau
modifié

a) en y retranchant, dans la sixiéme
ligne du paragraphe 1, les mots “ou borde-
reaw’’;

b) en y retranchant le paragraphe 2;

¢) en remplacant le paragraphe 3 par
le suivant:

“3. Cet avis doit étre présenté en dou-
ble au bureau d’enregistrement. Un dou-
ble est enregistré par dépdt et l'autre,
revétu d’un certificat d’enregistrement,
est remis a celui qui 'a présenté.”

9. L'article 2106 dudit code est modi-
fié en remplacant le deuxiéme alinéa par
le suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot
au moyen d'un avis énongant la nature et
le montant de leurs créances et désignant
les immeubles qui peuvent y étre affectés.”

a. by replacing, in the fourth line of
the second paragraph thereof, the word
“memorial” by the word ‘“‘notice”;

b. by replacing, in the seventh line of
the third paragraph thereof, the word
“memorial” by the word “‘notice’”;

¢. by adding thereto, at the end thereof,
the following paragraph:

“The registration of these notices is
effected by deposit.”

6. Article 2013f of the said code, as
enacted by section 3 of the act 7 George
V, chapter 52, is amended

a. by striking out, in the fourth line
of the first paragraph thereof, the words
“by memorial,”’;

b. by adding thereto, at the end of the
said article, the following paragraph:

“The registration of these statements
is effected by deposit.”

7. Article 2026 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph;

“The registration of such notice is effect-
ed by deposit.”

8. Article 2103 of the said code, as
replaced by section 3 of the act 59 Victo-
ria, chapter 42, and as amended by section
4 of the act 7 George V, chapter 52, is
again amended

a. by striking out, in the fifth line of
p_arlgygraph 1 thereof, the words ‘‘or memo-
rial”’;

b. by striking out paragraph 2 thereof;

¢. by replacing paragraph 3 thereof by
the following:

“3. This notice must be presented in
duplicate at the registry office. One
duplicate is registered by deposit and the
other, bearing a certificate of registration,
is delivered to the person who presented
it.”

9. Article 2106 of the said code is
amended by replacing the second parag-
raph thereof by the following:

“This registration is effected by deposit
and this by means of a notice specifying
the nature and the amount of their claims
and describing any immoveables effected
thereby.”



Aris 11-12. Awis de conlestation de lesia-
ment ou d’empéchement @ Ienregisirement
de testament;

Art. 13. Hvpothéque et charge sur les
tmmeubles du mari en faveur de son épouse;

Art. 14, Hypothéque légale de ['épouse
sur les itmmeubles de son mari;

Art. 15. Acie de célébration du mariage
et déclaration pour la conservation du droit
au douaire coutumier légal;

Arts 16-18. Hypothéque du mineuwr el de
Uinterdil affectant les immeubles de leur
tuleur ou curateur,

Arl. 17. Acte de tutelle et de curatelle lors
de la préparation d'un inveniaire;

Art. 19, Avis dhypothéque sur les im-
meubles acquis postérieurement a [acte
créant une hypothéque sur les biens tmmo-
biliers futurs (Lot des pouvoirs spécioux de
certaines corporations);

Art. 20. Avis de jugemen! el acte judi-
ciaire affectant les immeubles;

Aris 21-22. Hypothéque pour le surplus
des arrérages d'intérél ou de rentes;

Art. 23. Renonciation aw douaire, @ une
Succession, G un legs ot G une CommMUnaulé
de biens;

Arl. 24. Cession ou transport, volontaire
ou judiciaire, d'une créance priviiégiée ou
hypothécaire et subrogation de ces droits;

Art. 25. Bail d’immeuble sujel a I enre-
gisirement;

Art. 26. Quittance pour lover d’ immeuble
sujette @ ['envegistrement;

Art. 27. Acte de prét hypothécaire, de
caulionnement hypothécaire, de tutelle et de
curatelle, et plans dont la loi exige le dépit
au bureau d'enregisirement;

Arf. 28. Avis de renouvellement d’enre-
gistrement;

Art. 37. Avis indiguant le numéro que
borte un lot aprés le dépot des plans et
livres de renvot dans un burcau d’enregis-
trement;

Art. 38. Renouvellement des enregistre-
ments dans les deux ans du dépot de plans
et livres de renvoi dans un bureau d enregis-
trement;

Arts 41-42. Réglemen! d’emprunt au
moven démission de bons sous le Code
municipal;

2a

Sections 11-12. Notice of contestation
of Will or of impediment to the registration
of a Will;

Section 13. Hypothec and encumber-
ance upon the immoveables of a husband in

favour of his wife,

Section 14. Legal hypothec of a wife on
the immoveables of her husband,

Section 15.  Act of marriage and declara-
lion for the preservation of the right fo legal
customary dowar;

Sections 16-18. Hypothec of a minor of
the interdicted person affecting the immove-
ables of a tutor or curator;

Section 17. Tutorship and curatorship
al the time of the preparation of an inven-
lory;

Section 19.  Notice of hypothec upon the
tmmoveables acquired subsequently to the
act creating hypothec on the future im-
moveable property (Special Corporate Powers
Act);

Section 20.  Notice of judgment and ju-
dicial act affecting immoveables;

Sections 21-22. Hypothec for the 7e-
mainder of arrears of inlerest or of rent;

Section 23. Renunciation of dowar of
succession of a legacy or of communily of
property;

Section 24, Conveyance or [Iransfer,
whether voluntary or judicial, of a privileged
or hkypothecary claim and subrogation of
these Tights;

Section 25. Lease of an immoveable sub-
Ject to registration;

Section 26. Discharge for remnt of an
tmmi - veable subject lo regisiralion;

Seclion 27. Deed of hypothecary loan,
of hypothecary securily, of tutorship and of
curatorship, as well as plans the deposit of
which in the registry office 1s required by
law;

Section 28.
tration;

Section 37. Notice indicating the num-
ber given to a lof after the deposit of plans
and books of reference in a registry office;

Notice of renewal of regis-

Section 38. Renewal of registration with-
in the two years of the deposit of plans and
books of reference in a regisiry office;

Sections 41-42. Loan by-law by means
of a bond issue under the Municipal Code,;



10. L’article 2107 dudit cocle est rem-
placé par le suivant:

“2107. Les créances pour frais funé-
raires et frais de derniére maladie ne con-
servent leur privilége sur les immeubles
que s’il en est enregistré un avis en la
forme, suivant les formalités et dans les
délais prescrits dans l'article qui précéde.”

11. L’article 2111 dudit code est modi-
fié en remplagant, dans les cinquiéme et
sixiéme ligne, les mots ‘“‘dans le délai de
I'article qui précéde un bordereau” par
les mots “, par dép6t, dans le délai de
I’article qui précéde, un avis”.

12, L’article 2112 dudit code est modi-
fié en remplacant, dans la premiére ligne,
%,es mots “du bordereau” par les mots “‘de

avis'.

13. Larticle 2113 dudit code est modi-
fié en v ajoutant I'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

14. L’article 2115 dudit code est modi-
fié en y ajoutant 'alinéa suivant:

Ay 7Y

“Cet enregistrement se fait par dépdt.
15. L'article 2116 dudit code est modi-
fié en y ajoutant I'alinéa suivant:

“Les enregistrements mentionnés dans
cet article se font par dépdt.”

16. L’article 2117 dudit code est mo-
difié en y ajoutant l'alinéa suivant:

“Les enregistrements mentionnés dans
cet article se font par dépdt.”

1'7. L’article 2119 dudit code est modi-
en y ajoutant I’alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépbt.”

10. Article 2107 of the said code is re-
placed by the following:

“210%7. Claims for funeral expenses
and expenses of last illness do not retain
their privilege upon immoveables unless
a notice of such claims is registered in the
manner, in accordance with the formalities
and within the delay prescribed by the
preceding article.”

L1. Article 2111 of the said code is
amended by replacing, in the sixth line
thereof, the words “within the same delay
a statement”, by the words ““, by deposit,
within the delay prescribed by the preced-
ing article, a notice’".

12, Article 2112 of the said code is
amended by replacing, in the first line
thereof, the word ‘statement” by the
word “‘notice”.

13. Article 2113 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_““This registration is effected by depo-
sit.”

14. Article 2115 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_“This registration is effected by depo-
sit,”

15. Article 2116 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

“The registrations mentioned in this
article are effected by deposit.”

16. Article 2117 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

“The registrations mentioned in this
article are effected by deposit.”

17. Article 2119 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_*“This registration is effected by depo-
sit.”



Arl. 43. Acte de cautionnement hvpo-
2;;‘?001'76 d’'un fonctionnaire ou employé pu-

ic;

A7l 44. Récépissé d’un dépot judiciaire
au bureau denregistrement ou le titre de
créance est enregisiré;

Art. 45. Certificat du contréleur du reve-
nu concernant les droits exigibles en vertu
de la Lot des droits sur certaines mutations
de propriétés;

Art. 46, Autorisation pour exécution de
iravaux par une compagnie sous I'autorité
de la Lot des compagnies de flottage;

Arl. 47, Déclaration de création d'un
patrimoine de famiile sous la Lot de la
protection des colons;

Art. 48. Hypothéque en faveur de I'Office
du crédit agricole du Québec;

Art. 49, Transport des wversements a
échoir sur les actions souscrites par un
sociélaire sous la Loi des sociélés coopéra-
{ives agricoles;

Art. 50. Avis d’octrot d’une pension de
vieillesse;

Art. 51. Awis d’ociror d’une pension a
un aveugle;

Arts 52-53. Réglement d’emprunt par
émission d’obligations par les corporations
municipales;

Arl. bd. Déclaration d hypothéque pour
travaux de drainage en vertu de la Lot favo-
risant le drainage;

Arl. 55, Avis de liguidation d'une compa-
gnie en vertu de la Lot de la liguidation vo-
lontaire des compagnies a fonds social;

Arl. 56. Avis d’abandon de liguidation
d’'une compagnie sous la méme loi;

Art. 57. Avis de la dissolution d'une
compagnie aprés liquidation en vertu de la
méme loi;

Art. 58. Hypotheque et nantissement
créés en vertu de la Loi des pouvoirs spéciaux
de certaines corporations,

Art. 59. Permis général ou spécial émis
en vertu de la Lot des acquisitions et aliéna-
tions d’ timmeunbles par les corporations et les
gens de mainmarte;

Art. 60. Hypothéque et nantissement
créés sous 'aulorité de la Loi des chemins de
fer de Québec;

Art, 61, Réglement d'un conseil munici-
pal autorisant exécution de travaux par
une compagnie de gaz et d’eau;

3a

Section 43. Act of kypothecary security
by a public officer or employee;

Section 44. Judicial deposit receipt in
the registry office where the claim is regis-
lered;

Section 45. Certificale of a Comptroller
of Revenue concerning the duties payable
11 virtue of the Property Transfer Duty Act;

Section 46. Authorization for execution
of works by the company under the author-
ity of the Timber-Driving Companies Act;

Section 47. Declaration of creation of a
homestead wunder the Seltlers Prolection
Act;

Section 48. Hypothec in favour of the
Quebec Farm Credit Bureau,

Section 49. Transfer of instalinents to
become due upon the shares subscribed by
shareholders under the Cooperative Agri-
cultural Associations Act;

Section 50.  Notice of an old age pension
grant;

Section 51. Notice of a grant of a pen-
sion to a blind person,

Sections 52-53. Loan by-law by issue of
debentures by municipal corporations;

Section 54. Declaration of hypothec for
drainage work under the Drainage Improve-
ment Act;

Section 55. Notice of winding-up of
company under the Winding-Up Act;

Section 56, Notice of abandonment of
the winding-up of a company under the
same act;

Section 57. Notice of the dissolution of
a company afler winding-up in virtue of
the same act;

Section 58. Hypothec and morigage
created in virtue of the Special Corporate
Powers Act;

Section 59. The general or special per-
mil issued under the Mortmain Act;

Section 60. Hypothec and the morigage
crealed under the authority of the Quebec
Railway Act;

Section 61.  By-law of a municipal coun-
cil authorizing the execution of works by a
gas and water company;



'18. L’article 2120 dudit code est modi-
fié en vy ajoutant l'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépét.”

19. L’article 2120a dudit code, édicté
par Varticle 1 de la loi 5 George V, chapi-
tre 75, est modifié en y ajoutant l'alinéa
suivant:

“L’enregistrement de cet avis se fait par
dépot.”

20. L’article 2121 dudit code est modi-
fié en y ajoutant l'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

e 21. L’article 2125 dudit code est modi-
é
@) en y retranchant, dans la troisiéme
ligne du premier alinéa, les mots ‘‘ou
bordereau’’; ) )
b) en y ajoutant l'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

22, Ledit code est modifié en y ajou-
tant, aprés 'article 2125, les articles sui-
vants:

“2125a. Toute demande pour la con-
servation d’intéréts ou arrérages de rente
doit en indiquer le montant ainsi que le
titre en vertu duquel ils sont dus, et étre
accompagnée d’une déposition sous ser-
ment du créancier que le montant est dd.

L’enregistrement de cette demande se
fait par dépdt.

“2125b. Les avis, déclarations, bor-
dereaux, description, demandes et réqui-
sition mentionnés aux articles 2026, 2106,
2107, 2111, 2115, 2116, 2120, 2120q, 2121,
2125, 2125q, 2131, 2136, 2168 et 2172
peuvent étre donnés soit sous seing privé,
soit par acte notarié en minute ou en
brevet.”

23. L’article 2126 dudit code est modi-
fié en y ajoutant I’alinéa suivant:

18. Article 2120 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_“This registration is effected by depo-
sit.”’

19. Article 2120a of the said code,
enacted by section 1 of the act 5 George V,
chapter 75, is amended by adding thereto
the following paragraph:

“Registration of this notice is effected
by deposit.”

20. Article 2121 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_“This registration is effected by depo-
sit.”’

21. Article 2125 of the said code is
amended

a. by striking out, in the third line of
the first paragraph thereof, the words “or
memorial”’;

b. by adding thereto the following par-
agraph;

“This registration is effected by de-
posit.”

22, The said code is amended by add-
ing thereto, after article 2125, the follow-
ing articles:

“2128a. Any claim for the preserva-
tion of interest or arrears of rent must
specify the amount thereof as well as the
title in virtue of which they are due, and
be accompanied by sworn deposition of
the creditor that such amount is due.

Registration of this claim is effected by
deposit.”

“21285b. The notices, declarations,
memorials, description, claims and requisi-
tion mentioned in articles 2026, 2106,
2107, 2111, 2115, 2116, 2120, 2120q, 2121,
2125, 2125a, 2131, 2136, 2168 and 2172
may be given either by private writing
or by notarial deed en minute or en bre-
vel.”

23. Article 2126 of the said code is
amended by adding thereto the following

paragraph:



Art. 62. Copie de déclaration de constilu-
tion en corporation en vertu de la Lot des
compagnies de gaz et d’eau;

Art. 63. Rapport d'une telle compagnie
concernant son capital social, son capital
payé et le moniant de ses detles;

Art. 64. Déclaration de constituiion en
verlu de la Lot des clubs de récréation;

Art. 65. Résolutions de changement de
nom d'un club organisé sous la Lot des
clubs de récréation;

Art. 66. Déclaration de constitution de
sociélé en vertu de la Loi des sociétés préven-
tives de cruaulé envers les animaux;

Arts 67-68. Procés-verbal de la noming-
tion des successeurs aux syndics ou jiduciai-
res de terrains possédés au nom d’une con-
grégation religieuse en vertu de la Lot des
terrains des congrégations religieuses.

Les nouveaux articles 2125a et 2125b,
édictés par Uarticle 22 du bill, sont des trans-
positions des articles 2146 et 2147b, Ces
dispostiions du Code civil paraissent plus
a leur place au chapitre Il qui traite des
régles particuliéres aux titres d acquisition
de droils réels.

L article 2129¢ ajouté par l'article 27 de
ce bill dispose du cas on un acte contient
des dispositions qui pour les unes doivent
élre enregisirées par lranscription el pour
les auires par dépdt. Dans ce cas, lenve-
gislrement de U'acte par transcription vau-
dra pour le tout.

L’abrogation de larticle 2133 du Code
civil, décrétée par larticle 29 du bill, est
rendue nécessaire par sutte du fail que les
avis auxquels se référe cel article doivent, a
Uavenir, en vertu des amendements précé-
denis, étre enregisirés par dépol.

L’article 2134 du Code civil qui a trail
@ Uenregistrement des actes authentiques ne
prévott, si on s'en tient a son lexte, que
Uenregisirement des actes notariés. Comme
1l est parfois nécessaire d’envegistrer d’au-
{res écrils authentiques, enire auires ceux
que prévoit Uarticle 1207 du Code civil, le
lexte de cel article est modifié dans ce sens
par Uarticle 30 de ce bill.

L’enregisirement par inscription consisie
dans la lranscriplion’ d’'un bordereau ou
sommaire contenant I énonciation des droits
réels concernés. Les articles 31 et 32 de ce
bill prévoient qu’a Iavenir I'enregisirement
par inscription se fera au moyen du dépoi
de ce bordereau ou sommaire ¢l de son ins-

4a

Sedtion 62. Copy of the memorandum of
a corporation in virtue of the Gas and Water
Companies Act;

Section 63. Report of such a company
concerning ils capital stock, ils capital
actually paid and the amount of its debts;

Section 64. Memorandum of constitu-
tion in virtue of the Amusement Clubs Act;

Section 65. Resolution of the change of
name of a club constituled under the Amuse-
ment Clubs Act;

Section 66. Declaration of constitution
of sociely in virtue of the Prevenlion of
Cruelty to Animals Act;

Sections 67-68. Record of the appoint-
ment of successors o the trustees or fiducia-
ries of lands held in the name of a religious
congregation in virtue of the Religious Con-
gregation Property Act;

The new articles 2125a and 2125b, enact-
ed by section 22 of the Bill, are transposed
from articles 2146 and 2147b.  These provi-
sions of the Civil Code appear lo be more
properly placed in chapter 11 which deals
with rules particular to different litles by
which real rights are acquired.

Article 2129¢c which is added by section 27
of the present bill disposes of the case where
a deed contains provisions some of which
are subject lo regisiration by transcription
and olhers lo registration by deposti. In
this case, registration of a deed by transcrip-
tion will avail for all.

The repreal of article 2133 of the Crvil
Code, enacted by section 29 of this bill, is
rendered necessary because of the fact that
the notices to which this article refers must,
in future, in virtue of preceding amend-
mends, be registered by deposilt.

Article 2134 of the Civil Code which
deals with the registration of authentic acls
provides only if the text is strictly adhered to,
for registration of notarial acts. As it s
somelimes wnecessary to register other au-
thentic writings, among others those provided
by article 1207 of the Civil Code, the text
of this article is amended in this sense by
section 30 of the present bill.

Registration by inscription consists in the
transcription of a memorandum or summary
contaiming the descripiion of the real rights
concerned. Sections 31 and 32 of the pre-
sent bill provide that in future regisiration
by inscription shall be effected by means of
the deposit of such memorandum or sum-



“Cet enregistrement se fait par dépot.”

24. L’article 2127 dudit code est modi-
fié

@) en y intercalant, entre le premier et
le deuxiéme alinéa, le suivant:

“‘Cet enregistrement se fait par dépét.”;

b) en remplagant, dans la deuxiéme li-
gne du cinquieme alinéa, les mots “la
transcription’ par les mots ‘““le dépdt™.

25. L’article 2128 dudit code est modi-
fié en y ajoutant ’alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dép6t.”

26. L’article 2129 dudit code est modi-
fié en y ajoutant V'alinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

27. Ledit code est modifié en y ajou-
tant, aprés 'article 2129, les suivants:

“2129q. L'enregistrement des actes
de prét hypothécaire, de cautionnement
hypothécaire, de tutelle et de curatelle se
fait par dépbt.

“21295h. Le dépdt d'un plan fait au
bureau d’enregistrement en vertu dune
loi qui l'exige est considéré comme un
enregistrement par dépst et traité comme
tel.

“2129¢. Lorsqu'un acte contient des
dispositions dont certaines sont sujettes
a l’enregistrement par transcription et
d’autres, a l'enregistrement par dépét,
Venregistrement de l'acte par transcrip-
tion dlspense de tout autre enregistre-
ment.”

28, L’article 2131 dudit code, modifié
par l'article 2 de la loi 7 George VI,
chapitre 46, est de nouveau modifié

a) en y ajoutant apres le mot “inscrip-
tion”’, dans la deuxiéme ligne du premier
alinéa, les mots “, sauf lorsqu’il est pres-

“This registration is effected by de-
posit.”

4. Article 2127 of the said code is
amended
a. by inserting between the first and
second paragraph thereof, the following:
_“This registration is effected by depo-
sit.”’;
b. by replacing, in the second line of
the fifth paragraph thereof, the word
“transcribing’’ by the word ‘“‘depositing”.

25. Article 2128 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

“This registration is effected by de-
posit.”

6. Article 2129 of the said code is
amended by adding thereto the following
paragraph:

_ “This registration is effected by depo-
sit.” .

27, The said code is amended by add-
Ing thereto, after article 2129 thereof, the
following articles:

“2129a. Registration of deeds of hy-
pothecary loans, of hypothecary security,
of tutorship and of curatorship is effected
by deposit.

“2129). The deposit of a plan in the
registry office in virtue of an act requiring
it is considered as a reglstratlon by deposit
and treated as such.

“2121c. When a deed contains privi-
sions, some of which are subject to regis-
tration by _transcription and others sub-
ject to registration by deposit, the regis-
tration of the deed by transcription dis-
penses with the necessity of any other
form of registration.”

28. Article 2131 of the said code, as
amended by section 2 of the act 7 George
VI, chapter 46, is again amended

a. by addlng thereto, after the word
“memorial”’, in the ﬁrst line of the first
paragraph thereof, the words ‘“‘unless it



cription aqu livre de présentation, a U'index
aux noms et @ I'index des immeubles.

L’abrogation des articles 2146 et 2147a,
hrévue par les articles 33 el 34 du bill, est
rendue nécessaire par suite du fait que les
dispositions de ces articles sont maintenant
transposées aux nouveaux articles 2125a
et 21255, édictés par Iarticle 22 du bill.

Les nouveaux articles 2147¢, 2147d et
2147e, que prévoit Uarticle 35 du bill, dé-
crétent les régles du nouveau mode d enre-
gistrement: ['enregistrement par dépol, qui
consistera dans le simple dépot du docu-
ment, pour demeurer dans les archives du
bureau d’enregisirement, et de son inscrip-
tion au livre de présentation, a I'index aux
n;)ms et, S'il y a lieu, a Uindex des tmmey-
bles.

Le but de la disposition de I'article 36 du
bill est de clarifier le texte de 'article 2153 en
faisant disparaitre une tmpropriété o ex-
pression.

L’article 39 du bill a pour bul &’ autoriser
Capposition de certificats d enregisirement
sur des copies ou doubles des actes, selon
le cas, en tout temps aprés enregistrement.

L article 40 du bill est aussi une disposi-
tion de concordance, puisqu’'il ajoute d
Uarticle 2180 les dispositions nécessaires
pour prévoir Uentrée au livre de brésentation
d’un document enregisiré par dépoi.

S5a

mary and of s inscription tn the enlry
book, in the index of names and in the index
of immoveables.

The repeal of articles 2146 and 2147a,
provided by seclions 33 and 34 of the bill,
1S rendered necessary by reason of the fact
that the provisions of these articles are now
transposed to the new articles 2125a and
2125h, as enacted by section 22 of the bill.

The new articles 2147c, 2147d and 2147e,
provided by seclion 35 of the bill enact
the rules of the new mode of registration:
registration by depositl, which will consist
in lhe mere deposit of the document, to
remain of record in the archives of the
regisiry office and of s inscription in the
entry book, in the index of names and, if
need there be, in the index of immoveables.

The purpose of the provision of section
36 of the bill is to clarify the text of article
2153 by removing an impropriely of expres-
sion.

The object of section 39 of the bill is lo
authorize the affixing of cerlificales of re-
gistralion on copies or duplicales of deeds,
as the case may be, al any time after regis-
tration.

Section 40 of the bill 1s also a provision
of concordance in as much as it adds to
article 2180 the provisions necessary to
provide for the entry of a document register-
ed by deposit in the entry book.



crit qu’il se fait par dépdt ”’;

b) en remplacgant, dans les quatriéme
et cinquiéme lignes du deuxiéme alinéa,
les mots “par la transcription” par les
mots “‘au moyen de 'enregistrement par
dépbt,”.

29, L'article 2133 dudit code, modifié
par I'article 2 de la loi 5 George V, chapitre
75, est abrogé.

30. L'article 2134 dudit code est modi-
fié en remplacgant le premier alinéa par le
suivant:

“Pour obtenir lenregistrement par
transcription d’un acte authentique, il suf-
fit d’en produire une copie ou un extrait
authentique ; ou Uoriginal, sil s’agit d'un
acte notarié en brevet.”

31. L’article 2136 dudit code est modi-
fié en remplacant, dans les troisiéme et
quatriéme lignes, les mots *, et qui est
remis au registrateur et transcrit sur le
registre’” par les mots . Ce bordereau
est déposé au bureau d’enregistrement
pour y demeurer parmi les archives et il
est inscrit au livre de présentation, a
gndex aux noms et 4 l'index des immeu-

es’’.

32. Larticle 2145 dudit code, modifié
par V'article 5 de la loi 7 George VI, cha-
pitre 46, est de nouveau modifié en re-
tranchant le deuxiéme alinéa.

. 33. L’article 2146 dudit code est abro-
gé.

34. L’article 2147a dudit code, décrété
par larticle 5839 des Statuts refondus,
1888, remplacé par l'article 4 de la loi
52 Victoria, chapitre 26, et modifié par
l'article 3 de la loi 5 George V, chapitre 75,
Particle 6 de la loi 2 George VI, chapitre
98, l'article 4 de la loi 3 George VI, cha-
pitre 95, et remplacé par l'article 6 de la
loi 7 George VI, chapitre 46, est abrogé.

35. Ledit code est modifié en y ajou-
tant, aprés l'article 21476, décrété par
Particle 5839 des Statuts refondus, 1888,
la section et les articles suivants:

be prescribed that it should be effected
by deposit”;

b. by replacing, in the fourth line of
the second paragraph thereof, the words
“by transcribing” by the words “by means
of registration by deposit,”.

29, Article 2133 of thc said code, as
amended by section 2 of the act 5 George
V, chapter 75, is repealed.

30. Article 2134 of the said code is
amended by replacing the first paragraph
thereof by the following:

“Registration at length of an authentic
deed may be obtained upon the produc-
tion of an authentic copy or extract
thereof; or of the original itself if it be a
notarial deed en brevet.”

31. Article 2136 of the said code is
amended by replacing, in the third and
fourth lines thereof, the words *, which is
delivered to the registrar and transcribed
upon the register” by the words ‘. This
memorial is deposited in the registry office
there to remain among the records and it
is entered in the entry-book, and in the
index of names and in the index of im-
moveables.”’.

32, Article 2145 of the said code, as
amended by section 5 of the act 7 George
VI, chapter 46, is again amended by
striking out the second paragraph thereof.

33. Article 2146 of the said act is re-
pealed.

34, Article 2147a of the said code,
enacted by article 5839 of the Revised
Statutes, 1888, replaced by section 4 of
the act 52 Victoria, chapter 26, and
amended by section 3 of the act 5 George
V, chapter 75, by section 6 of the act 2
George VI, chapter 98, by section 4 of
the act 3 George VI, chapter 95, and re-
placed by section 6 of the act 7 George VI,
chapter 46, is repealed.

35. The said code is amended by add-
ing thereto, after article 21475, enacted by
article 5839 of the Revised Statutes, 1888,
the following section and articles:



“SECTION III

“DE L’ENREGISTREMENT PAR DEPOT

“2147c. L'enregistrement par dépdt
se fait par le dépdt, au bureau d’enregis-
trement, pour y demeurer parmi les archi-
ves, du document présenté pour enregis-
trement. Ce document est inscrit au li-
vre de présentation, 4 'index aux noms
et a I'index des immeubles lorsqu'il affecte
des immeubles.

“2147d. Pour obtenir I'enregistre-
ment par dépdt d’un écrit ou acte authen-
tique, il suffit d’en produire une copie
authentique; ou l'original, s’il s’agit d’un
acte notarié en brevet.

Si Pécrit est sous seing privé, il doit
&tre préalablement prouvé de la méme
maniére qu'un bordereau.

“214'7e. Lenregistrement par dépdt
est certifié sur une copie authentique du
document enregistré, s'il s’agit d'un écrit
authentique, ou sur un double, §'il s’agit
d’un acte notarié en brevet ou d’un écrit
sous seing privé, avec mention du jour et
de I'heure auxquels il a été entre, ainsi
que du numéro de l'entrée et de 'enre-
gistrement.”’

36. L’article 2153 dudit code est modi-
fié en remplagant, dans la deuxiéme ligne,
‘les mots “‘ne peut cependant &tre enregis-
tré” par les mots ‘‘ne peut cependant étre
déposé pour radiation’.

3'7. L’article 2168 dudit code, modifié
par l'article 1 de la loi 5 George V, chapitre
77, par Particle 1 de la loi 6 George V,
chapitre 35, et par 'article 2 de la loi 23
George V, chapitre 109, est de nouveau
modifié

@) en remplagant, dans la huitidme li-
gne du troisiéme alinéa, les mots “‘produit
une réquisition ou” par les mots ‘‘enre-
gistré un’’;

b) eny ajoutant, aprés le dernier alinéa,
le suivant:

“L’enregistrement de cet avis se fait
par dép6t.”

_ 38, Larticle 2172 dudit code, comme
il se lit & Particle 5844 des Statuts refon-

““‘SECTION III

‘‘OF REGISTRATION BY DEPOSIT

“214'7c. Registration by deposit is
effected by the deposit, in the registry
office, there to remain amongst the re-
cords, of the document presented for re-
gistration. This document is entered in
the entry-book, in the index of names
and in the index of immoveables when it
affects immoveables.

“2147d. Registration by deposit of
an authentic document or deed may be
obtained upon the production of an au-
thentic copy thereof; or of the original it-
self if it be a notarial deed en brevet.

If the document be under private writ-
ing, it must be proved in the manner pre-
scribed with respect to memorial.

<21 4'7e. Registration by deposit is cer-
tified upon an authentic copy of the register-
ed document, in the case of an authentic
writing, or upon a duplicate, in the case
of a notarial deed en brevel or of a private
writing, with mention of the day and
hour it was entered, as well as the number
under which it was so entered and reg-
istered.”

36. Article 21563 of the said code is
amended by replacing, in the second line
thereof, the words ‘“‘cannot however be
registered” by the words ‘“‘cannot how-
ever be deposited for cancelling”.

37. Article 2168 of the said code, as
amended by section 1 of the act 5 George
V, chapter 77; by section 1 of the act 6
George V, chapter 35, and by section 2
of the act 23 George V, chapter 109, is
again amended

a. by replacing, in the eighth line of the
third paragraph thereof, the words “a
requisition or’’ by the words “for registra-
tion a”’;

b. by adding thereto, after the last
paragraph thereof, the following:

“Registration of this notice is effected
by deposit.”

38, Article 2172 of the said code, as
contained in article 5844 of the Revised



dus, 1888, et tel que modifié par 'article
10 de la loi 7 George VI, chapitre 46, est
de nouveau modifié

a) en remplagant, dans les cinquiéme
et sixiéme lignes, les mots “au moyen de
la transcription” par les mots “par U'enre-
gistrement’’;

b) en y ajoutant I'alinéa suivant:

“Cet. enregistrement se fait par dépdt.”

39. L’article 2178 dudit code, modifié
par larticle 1 de la loi 3 Edouard VII,
chapitre 49, et par I'article 8 de la loi 9
George VI, chapitre 66, est de nouveau
modifi€ en y ajoutant I'alinéa suivant:

“Il est aussi tenu de donner en tout
temps aprés l'enregistrement d'un acte,
2 toute personne qui le requiert, un certi-
ficat denreglstrement de cet acte. Ce
certificat est apposé sur une copie authen-
tique du document enregistré, s'il s’agit
d’un écrit authentique, ou sur un double,
§'il s’agit d’un acte notarié en brevet ou
d’un écrit sous seing privé.”

40. L’article 2180 dudit code est modi-
fié en remplacant le deuxiéme alinéa par
le suivant:

“Tout document présenté pour enregis-
trement doit étre numéroté dans 'ordre
de sa présentation. S’il est enregistré par
transcription, mention est faite en marge
de la transcription sous la signature du
registrateur, du numéro, de T'heure, du
jour, du mois et de 'année auxquels le
document a été présenté. S’il est enre-
gistré par inscription ou par dép6t, cette
mention est faite sur le document méme.”

4 1. L’article 776 du Code municipal,
modifié par 1'article 4 de la loi 10 George
VI, chapitre 50, est de nouveau modifié
en y retranchant, dans les troisiéme et
quatrieme lignes, les mots , et les enre-
gistrer dans le registre de transcrlptlon
prévu au paragraphe 4 de l'article 2161
du Code civil”.

42, L’article 777 dudit code est modifié

Statutes, 1888, and as amended by section
10 of the act 7 George VI, chapter 46, is
again amended

a. by striking out, in the sixth line
thereof, the words “at length”;

b. by adding thereto the following
paragraph:
‘“This registration is
deposit.”

'effected by

39. Article 2178 of the said code, as
amended by section 1 of the act 3
Edward VII, chapter 49, and by section
8 of the act 9 George VI, chapter 66, is
again amended by adding thereto the
following paragraph:

“He 1s also bound to deliver, at any
time after the registration of a deed to
any person demanding same, a certificate
of the registration of such deed. This
certificate is affixed on an authentic copy
of the registered deed, if it be authentic,
or on a duplicate, if it be a notarial deed
en brevet or a private writing.”

40, Article 2180 of the said code is
amended by replacing the second par-
agraph thereof by the following:

“Every document presented for reg-
istration must be numbered in the order
in which it is produced. If it be reg-
istered at length, mention is made in the
margin of the transcription under the
signature of the registrar, of the number,
of the hour, of the day, of the month and
of the year when the document was thus
presented. If it be registered by memo-
rial or by deposit, mention thereof is
made on the document itself.”

41. Article 776 of the Municipal Code,
as amended by section 4 of the act 10
George VI, chapter 50, is again amended
by striking out, in the third and fourth
lines thereof, the words *‘, and register
them in the transcription register prov-
ided for in paragraph 4 of Article 2161 of
the Civil Code”.

42, Article 777 of the said code is
amended



a) en y retranchant, dans la premiére
ligne du premier alinéa, les mots “‘enregis-
trés ou’’; ‘

b) enremplacant, dans la premiére ligne
du paragraphe 1, les mots ‘“I'enregistre-
ment’” par les mots “le dép6t’’; ,

¢) enremplagant, dans la premiére ligne
du paragraphe 2, les mots ‘‘I’enregistre-
ment”’ par les mots “le dépbt”.

4 3. L’article 21 de la Loi des employés
publics (Statuts refondus, 1941, chapitre
10) est modifié en y ajoutant l'alinéa
suivant:

“L’enregistrement de cette constitution
d’hypothéque se fait par dépdt.”

44, L’article 60 de 1a Loi du départe-
ment du trésor (Statuts refondus, 1941,
chapitre 71) est modifié

@) en remplagant, dans la quatriéme
ligne, les mots “et faire enregistrer” par
les mots ‘‘pour radiation”;

b) en remplacant, dans la huitiéme
ligne, les mots “‘cet enregistrement™ par
les mots “‘ce dépdt”’;

¢) en remplagant, dans les dixiéme et
onzieéme lignes, le mot “‘enregistrement”
par le mot “‘dépdt”.

4 5. Larticle 5 de la Loi des droits sur
certaines mutations de propriétés (Statuts
refondus, 1941, chapitre 79) est modifié
en remplagant, dans la huitiéme ligne, le
mot ““transcription” par le mot “dépdt’.

46, L’article 6 de la Loi des compa-
gnies de flottage (Statuts refondus, 1941,
chapitre 96) est modifié en y retranchant
les deuxiéme et troisiéme alinéas.

4'¢. L’article 3 de 1a Loi de la protec-
tion des colons (Statuts refondus, 1941,
chapitre 110) est modifié en v ajoutant
aprés le mot ‘“‘enregistrée”, dans la cin-
quitéme ligne du deuxiéme alinéa, les mots
“par dépot’’.

48, L’article 33 de la Loi du crédit agri-
cole du Québec (Statuts refondus, 1941,
chapitre 113), modifié par I'article 3 de la
loi 10 George VI, chapitre 50, est de nou-
veau modifié en remplagant les deuxiéme,
troisiéme et quatriéme alinéas par le sui-
vant:

a. by striking out, in the first line there-
of, the words “‘registered or”’;

b. by replacing, in the first line of
paragraph 1 thereof, the word ‘‘registra-
tion” by the word ‘‘deposit”;

¢. by replacing, in the first line of
paragraph 2 thereof, the word ‘“‘registra-
tion”” by the word ‘“‘deposit’.

43, Section 21 of the Public Officers
Act (Revised Statutes, 1941, chapter 10)
is amended by adding thereto the follow-
ing paragraph:

“Registration of this hypothecation is
effected by deposit.”

44, Section 60 of the Treasury De-
partment Act (Revised Statutes, 1941,
chapter 71) is amended

a. by replacing, in the fourth and fifth
lines thereof, the words “‘and have reg-
istered” by the words '‘for cancellation™;

b. by replacing, in the eighth line
thereof, the word “thereof” by the words
“of such deposit”;

c. by replacing, in the eleventh line
thereof, the word ‘“‘registration” by the
word ‘‘deposit”.

485. Section 5 of the Property Transfer
Duty Act (Revised Statutes, 1941, chap-
ter 79) is amended by replacing, in the
eighth line thereof, the words “at length”
by the words ‘“‘by deposit’.

46, Section 6 of the Timber-Driving
Companies Act (Revised Statutes, 1941,
chapter 96) is amended by striking out
the second and third paragraphs thereof.

4'7. Section 3 of the Settlers Protection
Act (Revised Statutes, 1941, chapter 110)
is amended by adding, after the word
“registered”’, in the fifth line of the second
paragraph thereof, the words “by depos-
it,”.

48. Section 33 of the Quebec Farm
Credit Act (Revised Statutes, 1941, chap-
ter 113) as amended by section 3 of the
act 10. George VI, chapter 50, is again
amended by replacing the second, third
and the fourth paragraphs thereof by the
following:



“L’enregistrement de 'hypothéque en
faveur de I'Office se fait par dépdt.”

49, L’article 13 de la Loi des sociétés
coopératives agricoles (Statuts refondus,
1941, chapitre 120) est modifié en y ajou-
tant aprés le mot “enregistré”, dans la
quatriéme ligne de I'alinéa qui suit le sous-
paragraphe ¢ du paragraphe 1, les mots
“par dépdt”.

50. L’article 15 de la Loi des pensions
de vieillesse, de Québec (Statuts refondus,
1941, chapitre 179) est modifié en y ajou-
tant, aprés le sous-paragraphe ¢ du para-
graphe 1, Palinéa suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépdot.”

81. L article 8 de la Loi de 'assistance
aux aveugles (Statuts refondus, 1941, cha-
pitre 181) est modifié en y ajoutant, aprés
le premier alinéa, le suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépot.”

52. L'article 18 de la Loi des dettes
et des emprunts municipaux (Statuts re-
fondus, 1941, chapitre 217), modifié par
l'article 2 de la loi 10 George VI, chapitre
50, est remplacé par le suivant:

“18. Le registrateur recoit et dépose
dans son bureau les divers réglements qui
lui sont transmis, tel que ci-dessus pres-
crit,”

ﬁ’53. L’article 22 de ladite loi est modi-
é

a) en remplacant, dans la quatriéme
ligne, les mots ‘“I'enregistrement’’” par les
mots ‘‘le dépdt™;

b) en remplagant, dans la sixiéme ligne,
les mots *I’enregistrement” par les mots
“le dépdt”.

84. L’article 16 de la Loi favorisant le
drainage (Statuts refondus, 1941, chapitre
225) est modifié en y ajoutant l'alinéa
suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépé6t.”

88. L’article 9 de la Loi de la liquida-
tion volontaire des compagnies a fonds

10

“Registration of the hypothec in favour
of the Bureau is effected by deposit.”

49, Section 13 of the Cooperative Ag-
ricultural Associations Act (Revised Stat-
utes 1941, chapter 120) is amended by
adding thereto, after the word ‘‘register-
ed” in the fourth line of the paragraph
following sub-paragraph e of subsection
1, the words “by deposit”.

850. Section 15 of the Quebec Old Age
Pensions Act (Revised Statutes 1941,
chapter 179) is amended by adding
thereto, after sub-paragraph ¢ of sub-
section 1, the following paragraph:

“This registration is effected by de-
posit.”

8 1. Section 8 of the Blind Persons Aid
Act (Revised Statutes 1941, chapter 181)
is amended by adding thereto, after the
first paragraph thereof, the following:

“This registration is effected by de-
posit.”

52. Section 18 of the Municipal Debt
and Loan Act (Revised Statutes 1941,
chapter 217), as amended by section 2 of
the act 10 George VI, chapter 50, is
replaced by the following:

“18. The registrar shall receive and
fyle in his office the several by-laws re-
quired to be transmitted to him as here-
inbefore provided.”

53. Section 22 of the said act is
amended

a. by replacing, in the third line there-
of, the word ‘“‘registration” by the words
“the deposit’’;

b. by replacing, in the fifth line thereof,
the word “registration’” by the words “the
deposit”.

54. Section 16 of the Drainage Im-
provement Act (Revised Statutes 1941,
chapter 225) is amended by adding there-
to the following paragraph:

“This registration is effected by de-
posit.” '

53, Section 9 of the Winding-up Act
(Revised Statutes 1941, chapter 278) is



social (Statuts refondus, 1941, chapitre
278) est modifié en y ajoutant, aprés le
premier alinéa, le suivant:

“Cet enregistrement au bureau d’enre-
gistrement se fait par dépbt.”

56. L’article 18 de ladite 1oi est modi-
fié en y ajoutant, aprés le cinquiéme alinéa,
le suivant:

“Cet enregistrement au bureau d’enre-
gistrement se fait par dépbt.”

5% . L’article 19 de ladite loi est modi-
fié en vy ajoutant I’alinéa suivant:

“Cet enregistrement au bureau d’enre-
gistrement se fait par dép6t.”

58. L’article 24 de la Loi des pouvoirs
spéciaux de certaines corporations (Statuts
refondus, 1941, chapitre 280), modifié par
I'article 1 de la loi 10 George VI, chapitre
50, est modifié

a) en y ajoutant, aprés le troisiéme
alinéa, le suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépdt.”;

b) en abrogeant les quatriéme, cinquié-
me, sixiéme et septiéme alinéas.

59. L’article 10 de la Loi des acquisi-
tions et aliénations d’immeubles par les
corporations et les gens de mainmorte
(Statuts refondus, 1941, chapitre 283) est
modifié

@) en y retranchant, dans les premiére
et deuxiéme lignes du paragraphe b, les
mots ‘‘par transcription ou par inscrip-
tion”’;

b) en y ajoutant, aprés le paragraphe
b, l'alinéa suivant:

“L’enregistrement d'un permis général
ou d’un permis spécial se fait par dépdt.”

60. L’article 10 de la Loi des chemins
de fer de Québec (Statuts refondus, 1941,
chapitre 291) est modifié o

@) en y ajoutant, aprés le cinquiéme
alinéa, le suivant:

“Cet enregistrement se fait par dépdt.”’;

b) en abrogeant les sixiéme, septiéme
et huitiéme alinéas.
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amended by adding thereto, after the
first paragraph thereof, the following:

. “This registration in the registry office
is effected by deposit.”

56. Section 18 of the said act is
amended by adding thereto, after the fifth
paragraph thereof, the following:

“This registration in the registry office
is effected by deposit.”

8'7. Section 19 of the said act is
amended by adding thereto the following
paragraph:

“This registration in the registry office
is effected by deposit.”

88, Section 24 of the Special Corpor-
ate Powers Act (Revised Statutes 1941,
chapter 280), as amended by section 1 of
the act 10 George VI, chapter 50, is
amended

a. by adding thereto, after the third
paragraph thereof, the following:

“This registration is effected by de-
posit.”’;

b. by repealing the fourth, fifth, sixth
and seventh paragraphs thereof.

59. Section 10 of the Mortmain Act
(Revised Statutes 1941, chapter 283) is
amended

a. by striking out, in the first and
second lines of paragraph & thereof the
words *‘, at length or by memorial”;

b. by adding thereto, after paragraph
b the following:

“Registration of a general or special
permit is effected by deposit.”

60. Section 10 of the Quebec Railway
Act (Revised Statutes 1941, chapter 291),
is amended

a. by adding thereto, after the fifth
paragraph thereof, the following:

“This registration is effected by de-
posit.”’;

b. by repealing the sixth, seventh and
eighth paragraphs thereof.



61, L’'article 8 de la Loi des compa-
gnies de gaz et d’eau (Statuts refondus,
1941, chapitre 294) est modifié

a) en v retranchant, dans les huitiéme,
neuviéme, dixiéme, onziéme et douziéme
lignes du deuxiéme alinéa, les mots “, le
registrateur le regoit en dépdt et en fait
une entrée dans le registre des déclarations
de sociétés, de compagnies et d’associa-
tions qu'il tient en vertu de Uarticle 2161
du Code civil”’;

b) en remplacant, dans la quatriéme
ligne du troisiéme alinéa, les mots ‘‘et
Ienregistrement ci-dessus mentionnés”
par les mots ‘“‘ci-dessus mentionné”.

62. L’article 11 de ladite loi est modi-
fié en remplacant, dans les premiére et
deuxiéme lignes, le mot “‘enregistrée’ par
le mot “déposée”.

63. L’article 27 de ladite loi est modi-
fié en remplagant, dans la quatriéme ligne,
les mots “entré et enregistré” par le mot
“déposé’.

64. L’article 2 de la Loi des clubs de
récréation (Statuts refondus, 1941, cha-
pitre 304) est modifié

a) en remplacant, dans la premiére li-
gne de 'avant-dernier alinéa, le mot “en-
registré’”’ par le mot “‘déposé™;

b} en remplagant, dans la quatriéme
ligne du dernier alinéa, les mots “I’enregis-
trement” par les mots “le dépdt’.

65. L'article 4 de ladite loi est modi-
fié en remplacant, dans la dixiéme ligne
du premier alinéa, le mot ‘“enregistré”’

par le mot *déposé”.

66. L’article 2 de la Loi des sociétés
préventives de cruauté envers les animaux
(Statuts refondus, 1941, chapitre 306) est
modifié

a) en remplacant, dans la deuxiéme li-
gne de ’'avant-dernier alinéa, le mot “‘enre-
gistré” par le mot “déposé’’;

by en remplacant, dans la quatriéme
ligne du dernier alinéa, les mots ‘‘I’enre-
gistrement” par les mots “‘le dépbt”.
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61. Section 8 of the Gas and Water
Companies Act (Revised Statutes 1941,
chapter 294), is amended

a. by striking out, in the seventh,
eighth, ninth, tenth, eleventh and twelfth
lines of the second paragraph thereof, the
words ‘; and the registrar shall fyle the
same and make an entry thereof in the
register of declarations of partnerships,
companies and associations kept by him
under article 2161 of the Civil Code”’;

b. by striking out, in the fourth line of
the third paragraph thereof, the words
“and registration”.

62, Section 11 of the said act is
amended by replacing, in the first and
second lines thereof, the word “‘register-
ed” by the word “‘deposited”.

63. Section 27 of the said act is
amended by replacing, in the fifth and
sixth lines thereof, the words “entered and
registered” by the word “deposited”.

64. Section 2 of the Amusement Clubs
Act (Revised Statutes 1941, chapter 304)
is amended

a. by replacing, in the first and second
lines of the penultimate paragraph there-
of, the word ‘“‘registered” by the word
“deposited’’;

b. by replacing, in the fourth line of
the last paragraph thereof, the word
“registration’” by the word ‘“deposit”.

63. Section 4 of the said act is amend-
ed by replacing, in the tenth and eleventh
lines of the first paragraph thereof, the
\&ggd “registered” by the word “‘deposit-
ed”.

66. Section 2 of the Prevention of
Cruelty to Animals Act (Revised Statutes
1941, chapter 306) is amended

a. by replacing, in the second line of
the penultimate paragraph thereof, the
Wé)rd “registered” by the word “‘deposit-
e ’);

b. by replacing, in the fourth line of the
last paragraph thereof, the word ‘reg-
istration”” by the word “deposit”.



6'7. L'article 15 de la Loi des terrains
des congrégations religieuses (Statuts re-
fondus, 1941, chapitre 312) est modifié

@) en remplagant, dans la douziéme li-
gne du premier alinéa, le mot “enregis-
trée”” par le mot “‘déposée’;

b) enremplagant, dans la septiéme ligne
du deuxiéme alinéa, le mot “enregistré”
par le mot “déposé’’.

68. L'article 16 de ladite loi est modi-
fié en remplagant, dans la deuxiéme ligne,
les mots “, déposée et enregistrée” par les
mots “‘et déposée’.

69. La présente loi entrera en vigueur
ala date qu’il plaira au lieutenant-gouver-
neur en consell de fixer par proclamation.
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6'7. Section 15 of the Religious Con-
gregations’ Property Act (Revised Stat-
utes 1941, chapter 312) is amended

@. by replacing, in the twelfth and
thirteenth lines of the first paragraph
thereof, the word “‘recorded’” by the word
“deposited’”;

b. by replacing, in the seventh line of
the second paragraph thereof, the word
“registered” by the word ‘‘deposited’.

68, Section 16 of the said act is
amended by replacing, in the second line
thereof, the words “deposited and reg-
istered” by the words ‘‘and deposited”.

69. This act shall come into force on
such date as the Lieutenant-Governor in
Council may be pleased to fix by pro-
clamation.



